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See the notice on TED website

401488-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Rörmokeriarbeten – Instalacja pompy ciepła na układzie wody chłodzącej w 
Elektrociepłowni Białystok
OJ S 111/2026 11/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Enea Ciepło sp. z o.o.
E-postadress: jolanta.miczejko@enea.pl
Den upphandlande enhetens verksamhet: Elrelaterad verksamhet

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Instalacja pompy ciepła na układzie wody chłodzącej w Elektrociepłowni Białystok
Beskrivning: Przedmiotem Zamówienia jest instalacja pompy ciepła na układzie wody 
chłodzącej w Elektrociepłowni Białystok
Förfarandets identifierare: 6ec48830-d1e9-4fba-bbe1-5d1265e5eb63
Intern identifierare: BZ/260/JM/RB/04/26
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: ja

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45330000 Rörmokeriarbeten

2.1.2.  Leveransplats
Ort: Białystok
Del av land (NUTS): Białostocki (PL841)
Land: Polen

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 6 300 000,00 PLN

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/25/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Instalacja pompy ciepła na układzie wody chłodzącej w Elektrociepłowni Białystok
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót budowlanych polegających na 
instalacji pompy ciepła na układzie wody chłodzącej w Elektrociepłowni Białystok

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/401488-2026
mailto:jolanta.miczejko@enea.pl
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Intern identifierare: BZ/260/JM/RB/04/26

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45330000 Rörmokeriarbeten

5.1.2.  Leveransplats
Ort: Białystok
Del av land (NUTS): Białostocki (PL841)
Land: Polen
Kompletterande information: Warunki udziału w postępowaniu zostały określone w punkcie V 
Specyfikacji Warunków Zamówienia

5.1.3.  Uppskattad löptid
Slutdatum för varaktighet: 15/10/2027
Varaktighet – annat: Okänd

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Ska anges i anbudet
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena 100%
Beskrivning: Ocena ofert zgodnie z punktem XX Specyfikacji Warunków Zamówienia

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public
/current/list

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Wykonawcy składający ofertę przed upływem terminu 
składania ofert muszą wnieść wadium zgodnie z zapisami punktu XIV Specyfikacji Warunków 
Zamówienia. Wybrany Wykonawca wnosi Zabezpieczenie należytego wykonania umowy 
przed zawarciem Umowy na warunkach opisanych w punkcie XXVII Specyfikacji Warunków 
Zamówienia.

https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
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Tidsfrist för mottagande av anbud: 29/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Zgodnie z brzmieniem projektu umowy 
stanowiącego Część 2 Specyfikacji Warunków Zamówienia
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: 1. 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia (art. 58. ust. 1 Ustawy). 2. W 
przypadku, o którym mowa w pkt. 1, Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 3. Zamawiający nie 
może wymagać od wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
posiadania określonej formy prawnej w celu złożenia oferty lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu. 4. Przepisy dotyczące Wykonawcy stosuje się odpowiednio do 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 5. Jeżeli została wybrana 
oferta Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, Zamawiający może 
żądać przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego kopii umowy regulującej 
współpracę tych Wykonawców.
Ekonomiska arrangemang: Zgodnie z brzmieniem projektu umowy stanowiącego Część 2 
Specyfikacji Warunków Zamówienia

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem
Elektronisk auktion: ja

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Odwołanie wnosi się na zasadach określonych w 
Rozdziale 2 Działu IX Ustawy Prawo zamówień publicznych
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Enea Ciepło 
sp. z o.o.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: Enea Ciepło sp. z o.o.
Organisation som behandlar anbud: Enea Ciepło sp. z o.o.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Enea Ciepło sp. z o.o.
Registreringsnummer: 5420201908
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Postadress: Warszawska 27
Ort: Białystok
Postnummer: 15-062
Del av land (NUTS): Białostocki (PL841)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Jolanta Miczejko
E-postadress: jolanta.miczejko@enea.pl
Tfn: +48 85 654 99 58
Webbadress: https://www.enea.pl
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public
/current/list
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: Postępu 17A
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48 22 458 78 40
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 18c0c3a7-0438-4c14-9cb4-4db61575a595  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 17
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Avsändningsdatum för meddelandet: 10/06/2026 09:13:46 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 401488-2026
EUT S-nummer: 111/2026
Publiceringsdatum: 11/06/2026
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